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ZAKON
z 12. septembra 2014,
ktorjm sa meni a dopiiia zikon &. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a

pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CL1

Zakon ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom
(autorsky zakon) v zneni zakona ¢. 84/2007 Z. z., zakona ¢. 220/2007 Z. z., zakona ¢. 453/2008
Z. z., zakona ¢. 349/2012 Z. z., zakona ¢. 289/2013 Z. z. a zakona ¢. 352/2013 Z. z. sa meni a
doplna takto:

1. § 5 sa doplina odsekom 26, ktory znie:

"(26) Dosledné vyhladavanie je ziskavanie informacii v dobrej viere z informaénych zdrojov
podla prilohy ¢. 2 pre kategoriu diel uvedenych v prilohe ¢. 2 na ucely urcenia, ¢i je dané dielo
osirelym dielom. Désledné vyhladavanie sa vykonava
a) na uzemi clenského Statu Europskej unie (dalej len "¢Clensky Stat") alebo zmluvného Statu

Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len "zmluvny Stat"), v ktorom bolo dielo

prvykrat vydané, alebo ak nebolo vydané, prvykrat odvysielané,

b) na tuzemi clenského Statu alebo zmluvného Statu, v ktorom ma vyrobca originalu
audiovizualneho diela obvykly pobyt alebo sidlo,

c) na uzemi ¢lenského sStatu alebo zmluvného Statu, v ktorom sa zdrziava usadena osoba, ktora
so suhlasom autora umoznila pristup verejnosti k tomuto dielu, ak ide o nevydané dielo
alebo neodvysielané dielo podla § 12a ods. 2 druhej vety,

d) v inych Statoch, ako su Staty podla pismen a) az c), ak existuju skutocnosti preukazujuce, ze
informacie o autoroch mozno najst v tychto inych statoch.".

2. Za § 12 sa vkladajua § 12a az 12¢, ktoré vratane nadpisov zneju:
"Osirelé dielo

§ 12a

(1) Osirelé dielo je slovesné dielo vyjadrené v pisomnej forme, najmé kniha, ¢asopis,
noviny, hudobné dielo vyjadrené v pisomnej forme a audiovizualne dielo, ktorého autora
nemozno urcit, alebo ak bol urceny, nemozno ho najst ani napriek doéslednému
vyhladavaniu a je uloZené u osoby podla § 31a ods. 1.
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(2) Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje na dielo, ktoré bolo prvykrat vydané, alebo ak
nebolo vydané, prvykrat odvysielané v niektorom clenskom State alebo v niektorom
zmluvnom State. Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje aj na dielo, ktoré nebolo vydané alebo
odvysielané, ale bol k nemu so stihlasom autora inak umozneny pristup verejnosti osobou
uvedenou v § 31a ods. 1, ak mozno dévodne predpokladat, Ze autor by nenamietal proti
jeho pouzitiu podla § 31a.

(3) Ak ma dielo viac ako jedného autora a niektori autori neboli urceni, alebo boli
urceni, ale neboli najdeni napriek doslednému vyhladavaniu, dielo sa povazuje za osirelé
len vo vztahu k tym autorom, ktori neboli takto urceni alebo neboli najdeni.

(4) Dielo, ktoré sa povazuje za osirelé dielo v niektorom clenskom State alebo v
niektorom zmluvnom State, sa povazuje za osirelé dielo podla odseku 1.

(5) Autor je opravneny kedykolvek ukoncit status osirelého diela tak, ze pisomne
oznami svoje autorstvo Slovenskej narodnej kniznici, ) ktora o tom bezodkladne informuje
osobu, ktora pouziva osirelé dielo podla § 31a.

(6) Autor, ktory ukoncil status osirelého diela podla odseku 5, ma pravo na primeranu
odmenu voci osobe, ktora toto dielo pouzila podla § 31la. Pri urceni vySky primeranej
odmeny sa prihliada na podmienky ustanovené v § 45 ods. 1.

(7) Dielo sa nepovazuje za osirelé, ak prestane spliaf podmienky uvedené v odseku 1
alebo ak autor ukonc¢il status osirelého diela podla odseku 5.

§ 12b

Ustanovenia § 5 ods. 26, § 12a, 3la sa primerane vztahuju aj na dielo, ktoré je
sucastou diela podla § 12a ods. 1 alebo je s nim spojené.

§ 12¢
Obchodne nedostupné dielo

(1) Obchodne nedostupné dielo je vydané slovesné dielo vyjadrené v pisomnej forme,
najma kniha, ¢asopis a noviny,
a) ktorého rozmnozZeninu nie je mozné nadobudnut odplatnym prevodom vlastnickeho
prava; to sa nevztahuje na kupu pouzitej veci,
b) ktoré je uloZené v kniznici,!<) archive!d) alebo muzeu') a

c) ktoré je zapisané vo verejne pristupnom zozname obchodne nedostupnych diel (dalej
len "zoznam"), ktory vedie Slovenska narodna kniznica.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa primerane vztahuje aj na fotografické dielo a dielo
vytvarného umenia, ktoré je sucastou diela podla odseku 1 alebo je s nim spojené.

(3) Navrh na zaradenie diela podla odseku 1 do zoznamu moézZe podat fyzicka osoba
alebo pravnicka osoba. Slovenska narodna kniznica bez zbytocného odkladu zverejni
navrh na zaradenie diela do zoznamu na svojom webovom sidle.

(4) Slovenska narodna kniznica zaradi dielo podla odseku 1 do zoznamu, ak v lehote
troch mesiacov od podania navrhu na zaradenie diela do zoznamu

a) nebolo mozné podla jej zistenia nadobudnut rozmnozZeninu diela odplatnym prevodom
vlastnickeho prava ani po vynalozeni primeraného usilia a za obvyklych podmienok a
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b) autor pisomne nenamietal zaradenie diela do zoznamu.

(5) Autor je opravneny pisomne ziadat od pravnickej osoby, ktorej zriadovatelom je
ministerstvo, vyradenie obchodne nedostupného diela zo zoznamu. Slovenska narodna
kniZznica vyradi obchodne nedostupné dielo zo zoznamu bez zbytoéného odkladu po
doruceni pisomnej ziadosti autora podla prvej vety alebo po doruceni oznamenia
organizacie kolektivnej spravy o vyluceni kolektivnej spravy prav autorom podla odseku 6.

(6) Ak autor vyslovne nevylucil kolektivnu spravu svojich prav, pouzivatel je opravneny
pouzit obchodne nedostupné dielo vyhotovenim rozmnozeniny, spristupnovanim
verejnosti alebo verejnym rozsirovanim jeho rozmnozeniny predajom alebo inou formou
prevodu vlastnickeho prava na zaklade zmluvy uzavretej s prislusnou organizaciou
kolektivnej spravy, ktora zastupuje vyznamny pocet autorov k dielam podla odseku 1, a to
aj vtedy, ak tato organizacia kolektivnej spravy nezastupuje autora k obchodne
nedostupnému dielu.".

Poznamky pod ciarou k odkazom 1b az le zneju:
"1b) § 6 zakona ¢. 183/2000 Z. z. o knizniciach, o doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 27/1987 Zb. o

Statnej pamiatkovej starostlivosti a o zmene a doplneni zdkona ¢. 68/1997 Z. z. o Matici slovenskej v zneni
neskorsich predpisov.

1c) § 3 ods. 1 zakona ¢. 183/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

1d) § 2 ods. 1 zakona ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratiurach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

le) § 2 ods. 5 a 6 zakona ¢. 206/2009 Z. z. o muzeach a o galériach a o ochrane predmetov kulturnej hodnoty a
o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov a
ktorym sa menia a doplnaji niektoré zakony v zneni zakona ¢. 38/2014 Z. z.".

3. V § 23 ods. 1 sa vypustaju slova "Eurdpskej unie (dalej len "Clensky stat")" a slova "Dohody o
Europskom hospodarskom priestore (dalej len "zmluvny stat")".

4.V § 31 ods. 1 sa slova "Kniznica,3) archiv4) alebo muzeum4a)" nahradzaju slovami "KnizZnica,
archiv alebo muazeum".

Poznamky pod ciarou k odkazom 3, 4 a 4a sa vypustaju.

5. Za § 31 sa vklada § 31a, ktory vratane nadpisu znie:

"§ 31a
Pouzitie osirelého diela

(1) Osirelé dielo méze bez suhlasu autora pouzit kniznica, archiv, muzeum, Skola alebo
zakonny depozitar podla osobitného predpisu!) len na vzdelavacie a kultirne ucely a na
plnenie uloh vo verejnom zaujme

a) vyhotovenim rozmnozZeniny osirelého diela na tcely digitalizacie, indexacie,
katalogizovania, uchovavania, reStaurovania alebo na ucely umoznenia pristupu
verejnosti,

b) spristupnenim osirelého diela verejnosti.
(2) Osoba podla odseku 1 nemodze pouzit osirelé dielo na ziskanie priameho alebo

nepriameho majetkového prospechu; moéze pozadoval len uthradu tucelne vynaloZenych
nakladov.

(3) Na pouzitie podla odseku 1 sa vo vzfahu k autorom, ktori boli urceni, primerane
vztahuje ustanovenie § 25 tretej vety.

(4) Za pouzitie podla odseku 1 nevznika povinnost uhradit autorovi odmenu; tym nie je
dotknuté ustanovenie § 12a ods. 6.
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(5) Osoba podla odseku 1 je povinna uchovavat zaznamy o déslednom vyhladavani a
poskytnut Slovenskej narodnej kniznici bez zbytoéného odkladu v uréenom formate

a) vysledky dosledného vyhladavania, na zaklade ktorych dospela k zaveru, ze urcité dielo sa
povazuje za osirelé dielo,

b) informacie o pouziti osirelych diel touto osobou podla odseku 1,

c) informacie o zmenach statusu osirelého diela podla § 12a ods. 5, ktoré pouzila podla
odseku 1,

d) svoje kontaktné udaje.

(6) Slovenska narodna kniZnica informacie podla odseku 5 postipi bez zbytoéného
odkladu Uradu pre harmonizaciu vnutorného trhu,lg) ktory vedie a spravuje verejne
pristupnu databazu osirelych diel.".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 1f a 1g zneju:

"1f) § 33 ods. 1 zakona ¢. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania
audiovizualnych diel, multimedialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (audiovizualny zakon) v zneni neskorsich predpisov.

1g) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 386/2012 z 19. aprila 2012 o povereni Uradu pre
harmonizaciu vnutorného trhu (ochranné znamky a dizajny) ulohami suvisiacimi s vymozitelnostou prav
dusSevného vlastnictva, vratane zhromazdovania zastupcov verejného a sukromného sektora ako Eurépskeho
strediska pre sledovanie porusovania prav dusevného vlastnictva (U. v. EU L 129, 16. 5. 2012).".

6. V§ 71 ods. 1 sa za slova "§ 12" vkladaju slova "12b,".
7. § 71 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

"(3) Ustanovenia § 5 ods. 26, § 12a, 12b, 31a sa primerane vztahuju na zvukovy zaznam.".
8. Priloha sa doplna deviatym bodom, ktory znie:

"9. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/28/EU z 25. oktobra 2012 o urcitych
povolenych spoésoboch pouzitia osirelych diel (U. v. EU L 299, 27. 10. 2012).".

9. Doterajsia priloha sa oznacéuje ako priloha ¢&. 1 a doplna sa priloha é. 2, ktora vratane nadpisu
znie:
"Priloha ¢. 2 k zakonu ¢. 618/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 283/2014 Z. z.
ZOZNAM INFORMACNYCH ZDROJOV NA DOSLEDNE VYHI'’ADAVANIE

Zdroje informacii pri vykonavani désledného vyhladavania zahinaju:
1. ak ide o knihy:
a) povinné vytlacky, katalégy kniznic a uradné zaznamy vedené kniZznicami a inymi
inStitaciami,
b) asociacie vydavatelov a autorov v prislusnej krajine,

¢) existujuce databazy a registre, WATCH (spisovatelia, umelci a nositelia ich prav), ISBN
(medzinarodné Standardné ¢islo knihy) a databazy knih vydanych tlacou,

d) databazy prislusnych organizacii kolektivnej spravy, najma organizacii spravujucich prava
na rozmnozovanie,

e) zdroje zahfnajuce databazy a registre vratane projektu VIAF (virtualny medzinarodny
subor autorit) a ARROW (pristupny register informacii o autorskych pravach a osirelych
dielach),

2. ak ide o noviny, casopisy, odborné casopisy a periodika:
a) ISSN (medzinarodné standardné ¢islo sériovych publikacii) pre periodické publikacie,

b) indexy a katalégy z knizni¢nych fondov,
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c) povinné vytlacky,
d) zdruzenia vydavatelov a zdruZenia autorov a novinarov v prislusnej krajine,

e) databazy prislusSnych organizacii kolektivnej spravy vratane organizacii spravujucich
prava na rozmnozovanie,

3. ak ide o diela vytvarného umenia, fotografické diela a architektonické diela, ktoré sa
nachadzaja v knihach, odbornych ¢asopisoch, novinach a zabavnych c¢asopisoch, alebo iné
diela:

a) zdroje uvedené v prvom a druhom bode,

b) databazy prislusnych organizacii kolektivnej spravy predovsetkym pre diela vytvarného
umenia, fotografické diela a architektonické diela vratane organizacii spravujucich prava
na rozmnozovanie,

c) databazy obrazovych agentur,

4. ak ide o audiovizualne diela a zvukové zaznamy:
a) povinnu rozmnoZeninu,
b) zdruzenia producentov v prislusnej krajine,

¢) databazy institucii zaoberajucich sa filmovym alebo zvukovym dedi¢stvom a databazy
narodnych kniznic,

d) databazy s prisluSnymi normami a identifikatormi, ako je napriklad ISAN (medzinarodné
Standardné cislo audiovizualnych zaznamov) pre audiovizualne materialy, ISWC
(medzinarodny Standardny kod pre hudobné diela) pre hudobné diela a ISRC
(medzinarodny Standardny kod zvukovych zaznamov) pre zvukové zaznamy,

e) databazy prislusnych organizacii kolektivnej spravy najma pre autorov, vykonnych
umelcov, vyrobcov zvukovych zaznamov a vyrobcov audiovizualnych diel,

f) titulky a ostatné informacie uvedené na obale diela,

g) databazy ostatnych relevantnych asociacii reprezentujucich konkrétnu kategériu
autorov.".

ClL 1

Tento zakon nadobuda ucinnost 29. oktébra 2014.

Andrej Kiska v. r.
Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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